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Передпдата
■в «РУСЛАНА* —лае—в:

в Австрии
п цХяжК рів . . . И р. ав. 
ва вів рожу ... 6 р. ав.
■а чверть року . . 8 р. ав.
ва мклць .... 1 р. ав.

За границею:
■а ріж 20 рублі'в 

або 40 франків 
ва м рожу • • 10 , рублі’в 

або 20 франків 
Поодяжом чжсло по 8 кр. ав.

РУСЛАН
>Варвеш ми очи і душу ми вирвеш: а не воаьмвш милости і віри не воаьмшн,
бо руске ми серце і віра руска.< — 3 Русланових нсальмів М. Шашкевичв.

Виходить у ЛьвовІ що дня 
крім неді’ль і руских сьвят 
о год. 6-ій пополудни.

Редакция, адмін'істрация і 
експедиция «Руслана» під ч. 9 
ул. Коперні’ка. — Експедиция 
місцева в АСенциі Ляндовского 
в пасажі Гавсмана.

Рукописи звертав ся лише 
на попередне вастереженв. — 
Ревлямациі неопечатані вільні 
від порта. — Оголошеня ави- 
чайні приймають ся по ціні 
10 кр. від стрічки, а в «Наді- 
сланш< 20 кр. від стрічки. По- 
дяки і приватні донесена по 
15 кр. від стрічки.

Промова п. Барвіньского
в адресовій комісиі дня 19 20 мая 1897 року.

(Конець.)

А тепер перейду на иньше поле, а іменно 
національно-полі'тичне. Щоби відповісти бажаню 
престольноі річи, іцо народні суперечности не 
повинні мутити нарад і рішень численних і важ- 
них економічних і социяльно-полТтичппх задач, 
мусять бути ті суперечности вирівнані. Австрия 
однак же не е одиоцТльпою народною державою, 
а державою зложеною з народностйй (націо
нальности и), союзом ріжних краТв і корол’іств, 
в котрих по-дві, або й по три народности жив 
побіч себе або поміж собою. Питане національ- 
не в отже від розбудженя національно!’ сьвідо- 
мости поміж ріжними народами нашо’і державп 
осередком, около котрого обертав ся вся вну- 
трішна политика, а позаяк питане національно 
не дасть ся відділити від язикового, то язпкова 
суперечка, борба о права язикові творять го- 
ловний зміст внутрішньоі полі’тичноі істори’і ав- 
стрийскоТ в добі конституцийній. НТ оден нарід 
нашо’і монархі'і не в так могучий, щоби міг пнь- 
іпі винародовпти і надати державі свое пародне 
пятно: навпаки поодпнокі народпостп держат? 
поміж собою меньше більше рівновагу а позаяк 
кожда е рівноважннм чинппком в наіпім житю 
державнім, то власний інтерес наказуе АвстриТ 
бути рівно справедливою для вей' народностей. 
Та етична ідея справедливости повинна переду
вали в нашій конституциТ і повинна бути пере
ведена. Ту .гарну ідею витичило собі навіть те- 
перішне правительство яко ці’ль. I справдТ булоб 
се под’іею велико!’ досяглости полггичноі, колиб 
та ідея етична була переведена. Оден знамени- 
тий муж державный висловив ся, що колиб не 
було АвстриТ, требаб еі винайти. I д’ійсно в Ав
стрия коиечним політпчшім твором, котрий мае 
не тілько міецеве, але велике европейске значі-

I не, бути для славяньски.*, народів посередником 
західно! куль тури, а з ог.тяду на полудневий 
схід Европи удержувати полТ’тичну рівновагу.

Однак се велике значінв мае Австрия лише 
так довго, як довго опирав ся на тій етпчній 
точці тяжести. Скоро пересуне ту точку тяжести 
в оден або другий бік, в корпеть одно! або дру- 
гоТ народности, тратить рівновагу а сей поли
тично дуже важний і національно ріжнородний 
твір може розпасти ся.

Та етична ідея справедливости найшла 
ясний і означений впраз вже від трийцяти літ 
в австрийскій конституциТ в признанім засновку 
національно! рівности. Від трийцяти літ маемо 
часто згадуваний XIX арт пкул основних законів, 
котрий звучитъ зовс’ім ясно і виразно:

*Всі народи в державі в рівноправні, а кож- 
дпіі нарід мае ненарушим1 право на бережене і 
плеканв свое! народности і мови. — Рівноправ- 
ніеті, вей- в краях уживашіх язѵків в школ!’, уря- 
ді і публичнім житю е державою признана*.

Належне признаке сего засновку рівно- 
правности в АвстриТ е не тілько домаганвм спра
ведливости, але також вимогою розуму держав
ного, а для переведена і береженя сего можемо 
найти прпкладп і відповідие поучене в чужих 
державах н пр. в /чуеТдні* II '.ваіщярпі (де чо.бі1 
себе мирно жиють Ні’мцТ, Французы й ІталІянцІ). 
Але наслідком пристрастного заслі’пленя народ
ных партий в АвстриТ па жаль стратилп они 
здібніеть, щоби рішити сиокійпо і без пересуду 
питане Языкове а з тим і питане національно.

Артикул XIX основних закопів в на жаль 
у великій части лише на папері, а запорученими 
там національными правами користують ся лише 
СильнТйші народности, котрі хотять мати тіевие 
верховодство, коли тимчасом з т. зв. меншостя- 
ми національними поступають або яко з мен- 
ше вартними або іх зовс’ім не узнають і майо- 
ризують. Недавнож виразно сказав в кариитскім 
сой.мі оден ні’мецко-національний посол: Ми не 

узнавмо тут ніяко'і меншости національно!’, мп 
зробимо те, що уважаемо потрібним*.

Той сам артикул XIX законів основних 
постановляв вправді, що кождий нарід «діетав 
потрібні засоби до виобразованя свого язика< і 
се мало би д’ійсно велике значінв для культур
ного розвитку народностйй, позаяк першим і 
найважн’ійшим способом до духового і морального 
двигнеия народности е неперечно плекане і сво- 
бідне образованв язика тогож пароду.

Але й ті постанови артикулу XIX остають 
у великій части на папері; славшим народно
стям або зовс’ім не подав ся потрібних засобів 
для плеканя і виобразованя Т’х язика і до двпг- 
неня Іх народности, а робпть ся дещо, иі аіідиій 
Гесізве ѵісіеаіиг і се дуже красно мотивуе ся, що 
се або то могло бути признано в міру потрібних 
фінансових засобів або відповідно ді’йсній по
треби

Лихо есть отже в тім, що закони основаі, 
що артикул XIX тих закопів або зовс’ім не вп- 
коиують ся або виконують ся несправедливо.

3 повнпм правом зазначуе отже начерк до 
адреси, що «лише обосторонним признанвм іето- 
ричних і природжених прав австрийских народів 
у всіх краях і королівствах може наступити на- 
ціона.іьниіі мир*, а яко спосіб до осягнепя се’і 
ці.ш подав * с нраве.да иве псреиеденв законно запо- 
рученбі рівноправности вс'і.г. народностйй в ц’ілім 
житю публичнім, в уряді / іиколі*.

Розгляньмо ся в национально-політичних 
відноспнах в полудневих краях, австрийских, 
в Мораві, на ШлезКу, в Галичин! і БуковинТ, а 
мали-б ми багато там сказати про несправедлп- 
ве переведене национально! рівноправновти.

Хочу однак тут обмежити ся лише на Га
личину. Руска народніеть тут меньще-більше 
рівноважить ся що до числа людности з поль
скою. А в Галичин! маемо окрім Артикулу XIX ио- 
важне число язикових розпоряджеиь для адміні- 
страцийних і судових властий, а виконанн Іх 
в нашім краю було-б тим лекше, позаяк краев!

Моі СІТОМИНІІ.
Я чув себе щасливим у сво'ім житю два рази. 

Подумав би хто: певно раз, як оженив ся, а дру- 
гий... Де там! Як оженив ся, то був вдоволений, 
ба і дуже! До шлюбу чоботи, хоч і пасоваиі 
були, а затягнув відразу; о посаг мен!’ не ходи
ло, бо его там, де я женив ся, не було. Тай на 
що мені его тод’і було треба. Нин! що иньше — 
здав би ся.

Отже-ж раз був я у тім благім чувстві,1 
коли мені о иів до дванайцятоі в ночи дня 24. 
червня року . . . оголошено осуд коміеиі еГза- 
мінацийно’і при матурі, що я »зрілий< до всего. 
В друге я чув знову благо в мо’ій груди, коли 
бл. и. о. схолястик повідомив нас’по висьвяченю, 
що можемо подавати ся на село. Господи Боже! 
якаж то ут’іха була між нами пресвитерами!

3 нетерплячкою, якоі дізнають хпба ті, що 
грають на велику державну лютерию перед тя- 
гненем, дожидали ми, коли о. схолястик прине- 
се нам виказ опорожненпх посад, на котрі мп 
могли подаватись. Вкіицп діждалпсь і почали 
вибиратп.

Я вибрав собі якусь посаду, вже не тямлю 
де, но отець схолястик покликав мене до свого 
мешканя і сказав до мене ласкаво:

— Та, та, та вп подались на X... Я вам не 
раджу. А послухайте мене; у сел! 3. перед ше
сти л’ітами викопали пять кіетяків велпкань-

ских людий, і много збруТ. Видно, що се був ко
лись город руский, а там в посада приватного 
сотрудника. Парох старий вже, не здужае н’ічо- 
го робити. От ви будете там самі собі як парох, 
а за то будете могли робити розслідп за тпми 
кіетяками і иныпими річами, а коли буде з то
го якийсь хосен, то ми вже про вас не забуде- 
мо. Бо то знаете »наш« Народный дім занимав 
ся тою справою, тож і річ ся народня, а і праця 
ваша буде для народа.

Я глубоко вклонив ся, і мав охоту уці’лю- 
ватп обі руки о. схолястика. Я почав у сво’іх 
очах мати о собі иньше виображене.

Хотяй мій Мііііаграз», в котрім я ще якийсь 
час по висьвяченю фіі'уровав в ранз’Г, »рекрута* 
сьвідчив чорним на білім, що я лише Г68 ме- 
трів високий так я впріе так, що мені здавало 
ся, що ті великана, котрих я мав розсл’іджувати 
— се карли проти мене. Бачите! я мав відгре- 
бувати великанів, та трудились на славу і добро 
руского народа і «Народного дома*.

Ну! пішов я; не піпюв, а по’іхав в давний 
город руский, що-б бути собі як самий парох. 
Побув я там мало не рік, но моя праця взяла 
не таківский оборот, як сего бажав о. схолястик.

Замість відгребувати кіетяків-великанів, я 
мус’ів погребувати нужденних селян, здеі'енерова- 
них довголітною неволею і піятпкою.

Замість працювати на славу народа, я му- 
сТв трудити ся на пожиток свого пароха, котрий 
в самій річи нічого не в сил! був вже робити і

все здав на сотрудника, а зі всіх парохияльних 
чпнностий задержав собі виключно право: бра- 
ти за треби гроші, з котрих сотрудникови не 
давав літеральио нічого, звиняючи ся тим, що 
сотрудник на те, щоби «сотрудничити* але не 
грішми д’ілптп ся а до того сотрудник мае пен
сию, коли він — парох мае лише незначний до- 
даток конгруальний.

Я не выдержав до року, і при найблизшій 
нагод’і махнув »до сьвятого Юра* представити 
ся знову моему ііротекторовп і просити, щоби 
дйльші висліди поручив пныпому, а мене пере- 
міетив куди небудь, де меньше старинностпй но 
за то більше хл’іба.

- А кіетяки? запитав о. схолястик.
— € два! відказав я.
— А де?

Один стоіть перед вами, а другий жде 
в бзуітскім огород!’, і називае ся моя жінка!

О. схолястик похилпв голову, щоби зпоза 
окулярів приглянутися мені, (а глядів все через 
верх ніколи не підсував ‘іх на чоло) і всьмі- 
хнув ся.

— Та! та! може оно не так вам зле. Але 
виглядали вп ліпше.

— Се з труду для руского...
— Народа! доповів о. схолястик.
— НТ! для пароха! сказав я.
— Ну, лпшіть, іді’ть до о. пралата, бо се не 

•моя річ льокацпя. А скажіть, що булисьте 
в меие!
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язики в Галичин! в собі побратцмчі. Однак, хоч ті 
розиорядженя по більшій части 6 від трийцяти 
лі'т, остають они у великій части на папері а 
іменно найнизші орГанн урядові на них не зва- 
жають. Велика часть урядників зовсім не задае 
собі праці научити ся другого язика краевого 
(руского), позаяк зверхні власти в тім взгля
де дуже поблажлнві. Треба би отже конечно ви
дати для Галичини такі розпорядженя языков!, 
які вийшли тепер для Чех і Моравы.

На пол! публично! науки, загальноі осьвіти 
і штуки дають нам запоручені артикулом XIX 
потргбні засоби в дуже дрібній мірі. В цілім краю 
маемо лише пять руских шкіл народных чотиро- 
клясових (і то удержуваних коштом державным) 
а ан! одно! школы, виділовоі, ан! промпслово'і, і 
лише три рускі гімнази'і. Про зутраквізовапе 
львівского ушверситету (переміну на польско- 
рускин) серед істнуючих там тепер віДносин не
ма що й думати, позаяк наших кандидатів на 
доцентуры просто відкидають, хоч визначні нау- 
кові поваги заграничных університётів узнали 
тих кандидатів спосібними.

Я навів ті под!! (а можна-б навести іце 
багато пныпих), іцоби показати, що справедливе 
переведене рівноправности, як се зазначуе на- 
черк адресовий, е конечпе і пильне, наколи мае 
настати межи народностями спокій. Однак спра
ведливе переведене лише тод'і може наступити 
і мати тривалу вартість, коли рівночасно будуть 
обезпечені националы! і меныпости і не будуть 
майоризовані сильнійшими народностями. Лише 
в тім можна бачити певну поруку для справе
дливого переведеня национально! рівноправности, 
лише при рівночаснім обезпеченіе националь
ных меныиостий може розширене автономіі краі'в 
причинити ся до приверненя внутрішного спо- 
кою, до усуненя национальных суперечок.

Понижуване і маноризоване національпих 
меныиостий дае іменно повід до національпих 
суперечок і свары!, а се робить неможливою 
всяку спільну і успішну роботу на економічпім 
і суспілыіім пол!. В тім також у великій части 
треба гляд'іти причини сего невдоволеня і роз- 
яреня національпих пристрастии, яке проявляв 
ся в Галичин! при кождій виборчій акциі, як се 
було і підчас впборів сеймовых в 189-5 р. і під- 
час сегорічних виборІв до ради державно!. Коли 
для півтретяміл'іонового руского народу в Гали
чин! вийшло ледво 14 послів до сойму, а ледво 
9 послів до ради державно!, то год! дивувати 
ся, що в краю е невдоволене і роз’ярене, що в 
руху народнім були сумні прояви, які зовсім не 
причиняють ся ан! до внутрішнього супокою в 
краю, ан! до мирного пожитя обидвох народно
стей і багато шкодять справі само! державы. 
Ан! побіда сильнейших, ан! поражепе слабшпх 
національпих партий не принесе нашій державі 
благословеня внутрішнього супокою; бо не тут 
др народи одно! і то! само! державы стоять грі-

зно на против себе яко побідптел! і побіджені, 
лише там, як сказав оден знатный ні.мецкип по- 
л'ітик, »дё право і справедлпвість славлять свою 
побіду, мае внутрішний мир, мае свобода певце 
пристановнще*.'

Заявляю, що буду голосувати за перехо
дом до подрібно! розправи над иачерком адре- 
совим білыиости.

Вдови і сироти по гр. к. сьвящениках.
На внесене руских послів ухвалив »Союз 

словяньский* внести до правительства таку ін- 
терпеляцию:

Интерполяция пос. Вахнянина і товаритпів 
до бго Ексцел. и. мініетра фінансів дра Білинь- 
ского.

/>’ виду сумного положеня, в якім находятъ 
ся вдови і сироти по гр. кат. сьвящениках в Га- 
личинг і на Буковин'і, і в виду обставляй, що вис. 
правительство дало еже приреченв,, прийти перед 
палату посольску з відповідним предложенвм що 
до заосмотреня вдовицъ і сиріт по руских сьвяще.- 
ника.с' — підписані питаютъ Вашу Ексцелвнцию: 
чи в. правительство готово ще на біжучій сеси'і вне- 

I сти дотичне предложены, евентуалъно, чи оно готово 
еже тепер, заким відповідниіі закон буде ухвале- 
ний. дати відповідну запомогу іетнуючим фондам 
вдовичо-сирітским з фондів державних? Віденъ 17 
мая І&97.“ Сл'ідують підшіеи.

Додамо до се! інтерпеляци!, ЩО правитель
ство лише в такім случаю буде уважати справу 
сю актуальною, коли із сторони всіх трех Орди- 
нариятів наших, взглядно управи фондів вдовичо- 
сирітских вплинуть до правительства, взглядно до 
міністерства віроіеповідань ' просьвіти, поданя з 
(}рдинария тів в висше згаданій справі. Нам не 
звіено, чи поданя так! вже вплинули? Наколи 
не вплинули, то було би на час! внести основні 
представлёня о нужденнім положеню наших вдів 
і сиріт по сьвящениках.

3 Відня доносить нам рівночасно, що на
лежало би сю справу прпскорпти. Міністер фі
нансів, и. Білиньский; заявив в приватній роз- 
мові з пос. Вахнянином, що правительство го
тово все зробпти, скоро лише компетентпі сфе
ры (Ординарыяти) о се офіциялыю упімнуть ся.

Етимольогія і Фонетика.
(Конецъ.)

Автор статны покликав ся па правопись 
наших консисторіи! Я сказав вже, що о якій не- 
будь справді'шній етимольоН! у нас бееіди зов
сім нема і бути не може і щоби научити ся 
церковно! етимольоГіі, хотяй би лише то! на 
ріжні лади зрущеноі наших книг церковных, на 
то треба би обширных студий. Тим часом тако!

етимодьо.ГЦ не учать нині ніТде, і в Роси! ні, бо 
було би то абсурдом. Правда, е й другий лек- 
шпй спосіб — научити Ся по"просту —москов- 
скоі правописи, і такі проби -в адін час« були 
у нас, але чи і сей спосіб''легкий ?

Можна собі виобразити. як супроти сего 
виглядае в дійстности т. зв. етих|ольогія наших 
етимольоГів, і то навіть загорілих! Досить взяти 

,до рук періпий л'іпщий шематизм нашого кли
ру... Нема там ан! етимольоГіі, ан! яко! небудь 
рационально! правописи! А підношу се ще раз, 
що власне ті, котрі трохи ліпшё знають пра
вила нашоі т. зв. етимольоГіі, звичайно тих пра
вил зовсім не придержують ся, аде — ніби-то 
забуваючи ся —- відбігають що- хвил! -і від рід- 
ного язика, опускають всі'лякі »етпмольоГами< 
видумані дашкИ і т. п.

Так само не можуть поперти «етимольоГіі* 
і такі аргументы, що «при йаведеню фонетики 
мусіли би наперед вс! Русины слова однаково 
всюди вимавляти, а то е зі взгляду на провін- 
ціонал'ізми впрост неможлпвё*. Хибаж в поль
скій нема провінціоналізмів і нарічий? чиж они 
що шкодять литературному язпкови? Провінціо- 
налізми і нарічія е всюди. Іде ту однак о що 
иньшого, не о провінціонал'ізми. Ті, що так ар- 
Гументують, не хотятъ по просту узнати народ
ного л'ітературного язика і закривають ся ніби- 
то язиком сьв. Церкви і »етимольдгівю«. I хи
баж «провінціоналізмів* не мож написати також 
псевдоетимольоГічно ? — пр. кіеть і кбеть (= 
форма л'ітературна), а: кіець і кбець (провінціо- 
нал'ізм). Деякі-ж «провінціонал'ізми* е навіть ду
же етимольоГічні! — пр. вовци зам. вовкп, русь- 
кий (сю форму знаходимо в найстаршій руко
писи т. зв. Несторово! літошіеи, побіч руский 
та руськпй), складотворне р в гірских нарічіях..., 
а преціж наші етимольоГіі волі'ли приняти фор- 
ми московскі! Якжеж то богато провінціоналіз
мів знаходимо у ішеателів грецких, пр. у Го
мера!!

Русины мають від часів Нестора свій пп- 
томий, народний язик літературний, в котрім бу
ло раз більше, раз меньше примііпки церковщи- 
нп, котрий з бігом віків зміняв ся по троха і 
розвнвавсь, але котрий став ся основою новій- 
шого язика л'ітературного руского, языка Квітки, 
1 Пашкевича, Шевченка, Федьковича і Франка. 
Нічо ту ан! змінятп ан! перерабляти не треба, 
хиба, що щось само змінило ся або переробило. 
Язик ці'лих партий літописий, Слова о полку 
Ігоревім, Грамот, творів зміету реліГійного — е 
з дрібпими відмінамп зовсім той сам, що язик 
дум народных і наших новійших письменників. 
Правопись і язык старших памятнпків треба би 
змінитп хпба для выданъ популярных, як се роб- 
лять пр. і Поляки. Доперва около ХІѴ-го віка 
повстае окремий язык літературний московский, 
вытворились вже перед тим і ще пізнійше і ішь- 
ші відтіпн. Лучае ся у новійших письменників 

Я пішов до о. пралата і розказав свое 
горе.

О. пралат розсьміяв ся:
— От забагли вы! що йно рік сьвященп- 

ком, а вже-б і парохом орудував! Робіть, пра- 
цюйте! господаруйте!

Я звипяв ся, що нема на чім господарити. 
Тримайте безроги, пчоли, що небудь, а 

то вам оплатить ся. Бо то видите, кождий хо- 
че адмішстрациі, чекайте, може хто вмре. Дав- 
ні'йше йшли в Холм, о міеце лекше було. А те
пер ще і з відтам находятъ — тож ждіть, аж 
котрий парох вмре.

Я подякував за поті'ху і поводы почав схо
дити з гори сьвятоюрскоі.

Прийшло мен! на гадку, чи не було би до
бре змовити один «Отче наш* на інтенцию по- 
лученя адмініетрацйі — та в тім жінка збудила 
мене з мое! задуми питаючи:

— А що?
Я прокинув ся мов би зі сну та відказав:
— Поідемо назад, та будемо дожидати -гре

того кіетяка; (котрого ми надіялись за 2—3 мі- 
сяці). А може треба буде дожидати на тій по
сад! аж до числа 5.

В гостинницы ми радились, яким би чином 
переміститись нам з посады; але моя жінка собі 
не аби яка, так і каже она:

— Та що тут радити на память, коли не 
знати коли і як котрий може вмерти. Чейже 
всі'х лі'т не знаеш, а звіено, що много е старых, 

а старому довго не вікувати, — наперед будемо 
знати, то й скорше подамо ся. Знаеш що? ку
пи но «шематизм*.

А мен! легко стало на грудях, коли я по- 
чув таку мудру раду мого другого «я*, себ то 
мого другого кіетяка.

Я побіг чим скорше в СтавропіГію та ку
пив за ц'ілого лева бажану книжку, найновійший 
шематизм, що був заразом і найновійшпм пло
дом гр. к. л'ітературіі. Не втерпів я, щоб довез
ти его аж на село і там р'Озііочати студи! над 
— кандидатами на тамтой сьвіт.

Від того часу, я хотя!! йно сотрудник, ку- 
пувай рік річно новин шематизм, хотяй я до 
того не хбув обовязаний. Що правда прикро 
мен! було що року викидати на книжку ц'ілого 
Гульдена, я і завидував парохови, бо він опла- 
чував також що року шематизм, але з скарбони 
церковно!, но не жаль мені було сего, бо я пла
тив для «іде'і* і то не одно!. Раз, що мав на 
ц'іли получшене свое! долі, до котроі я лиш че
рез шематизм міг прийти, а друге: — таж то 
руска книжка, руске видавництво — а преці'нь 
нам треба щось також зложити на престол 
вітчини!

Запитав би хто, чому я собі не пожичав 
у пароха шематизму а купував за власиі гроші. 
I м! маркотно мені признатись до правдиво! 
причини того, бо скаже хто, що я людий обмо- 
вляю. Іа нехай! скажу! чи то раз на мене ко-

вінька спала, от так ні з того ні з сего, а все 
невинно.

О. парох мав дві дочки, не дуже хороші, 
не молоді, но і не старі: от так в мо'іх лі'тах. 
Не судилось ’ім выйти за якого там питомца; 
але они не втратили над!) на се. Бувало ціли- 
ми днями обі сварятъ ся з собою; зразу я не 
знав, о що, аж моя жінка, коли так знехоча за
питала і'х кухарку, чому «паннунці* все так пе
речатъ ся, довідалась що се за якусь книжку. 
Опісля дізналисъ мп що ся «разпря* була через 
шематизм, що его як не одна то друга з рук 
не выпускала і взаімно собі его видирали. Роз- 
казують навіть про таку пригоду. Раз завелась 
межи паннунцями буча. Они почали сваритись 
і видиратп собі нещасну книжку, котра на тім 
вельми утерпіла. Аж вмішав ся в то о. парох 
і своею родительскою повагою розеудив так:

Ты Люнцю молодша: тобі новый шематизм, 
бо там е впдрукувані питомці, що йно вступили 
в «духовное сімениіце*, і тобі мож пождати рік 
або два довше, а Мільці буде всегда старый, бо 
там е ті, що вже мають, т. е. могутъ ту й-ту й 
женити ся.

Ба! добре було старому говорите, коли 
старый шематизм вже під осінь був такии, що 
год! було кілька картой прочитати — а паннун- 
цям... що раз довше треба було вижидати...

Я і моя жінка забавляли ся рівнож що 
день шематизмом в хвилях радости і смутку; 
радовали ся націею і потішали. Отецъ парох
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нёресада, та мимо того наш язик літературний 
розвивае ся що раз більше і красше, праці над 
термінольоГіею науковою поступаютъ скоро на
перед, дарма, що сему нераді «етимольоГи* і — 
пачкарі! Щож ту можуть шкодити провінціона- 
лізми? Дрібні відміни в виголошеню в і в літе- 
ратурнім язиц! польскій і в німецкім (пр. ей), 
не згадуючи вже нічо про англицкий, та зреш- 
тою і язик літературний і виголошене в вже у 
нас однакі!

Література церковна е вже з огляду на я- 
зпк і правопись в значній части «перероблена* 
на руске (в виголошеню зовс'ім, мож би до сего 
виголошеня примінйти і правопись). Та передо- 
вс’ім належало би постарати ся о автентичний 
переклад книг церковных. Доси нерерібка іх — 
мимо поваги тих книг — була на жаль пере
важно д'ілом темных іГнорантів, що уважали 
часто очевидні гіохибки своіх попередників чимсь 
сьвятим (так повстала ц'іла секта так зв. старо- 
обрядц'ів або раскольників) — ниш можна би 
дійсно подумати й над тим, як би правопись 
сих книг хоч управильнити в дусі попранного 
руского литературного язика.

Др. В. Коцовскпіі.

ВІСТІІ ПОЛІТІІЧПІ.
Намістник князь СанГушко і маршалок кра

евый Стан. Гр. Бадені поіхалы до Відня а прези
дент міністрів Гр. Каз. Бадені до Будапешту. Ві 
вторник відбув ся перший обід у цісаря на ко
ролевскій замку в Будапешт!. В час! побуту ці
саря на УТорщпні буде таких обідів дванайцять. 
На ті обіди дістають запрошепя »і пан! з ари
стократій В половин! слі'дуючого місяця удасть 
ся архикнязь Франц Фердинанд де Есте до Ан- 
Гл'Гі, щобп в заступстві цісаря взяти участь в 
ювілею шістьдесятилітного правліня королево! 
Вікториі.

Великий вплыв на парляментарні розправи 
буде маты по’іздка президента міністрів Гр. Ба- 
депього до Будапешту, бо в тім час! загально 
спод'іють ся, що переговори в справі квотовоі 
угоди доведутъ до добрых результат!в. В буда- 
нештеньских кругах удержують, що угорске пра
вительство згодить ся на підвисшене квоти до 
35%. Однак міністерству Банфіого трудно буде 
оправдати таке підвисшене, вроте як говорить 
буде мусі'ло уступити або й попросту не згодить 
ся на підвисшене. Чп поголоску про уступлено 
ці'лого міпістерства можна уважати за правдиву, 
на се трудно згодитися: імовірнійше в такім ра- 
з! подав би ся до димісиі лиш один міністер 
.Іюкач, хиба що ц'і.іе міністерство хоче бути со- 
лідарним. Найімовірнійше, міністерство доложить 
всі’х сил, щоби в парляменті оправдати підвис- 
шепе, а ели то удасть ся то не буде потреби до 

шукали там своіх ровесників, та що раз, зами- 
каючи шематизм — зітхав тяжко: от, от, на 
мене черта! Панны також виглядали черти, лиш 
иныпого рода!

Часописий ніяких не держу, бо добре го
ворить мій о. парох: будеш граты в карти по 
ц'ілих днях, то староста о тім ан! знати буде, а 
коляторови такого лиш подай, а будеш читати 
раз в міеяць руску часопись, діетанеш зараз 
зсівѵагг-ноту і все пропало і запомога і парохія. 
Тож обходжу ся шематизмом, часами пришле 
мен! «ггасіса* и. Грабелька «Ргге§1грі« або во
зьму від громадского писаря «Народну часо
пись* та се мен! вповні вистарчае для духово! 
поживи.

Не скажу однак, щоби шематизм оправдав 
мо’і над!!'. Парохи умирали, я подавав ся та все 
за пізно... Так пересидів я повних девять літ 
на тім самім міеци. Кістяків число збілыпило 
ся до пяти та вкінцп змилосердив ся Бог над 
другим кіетяком, себ то моею жінкою і забрав 
е'і до себе. Малі кіетякп попідростали, треба 
було посилати і'х до школи, тож міето на паро- 
хию, подав ся я на сотрудшщтво до міета, але 
не міг его діетати, бо люди осудили мене, що 
я стуманів...

От так закінчила ся моя праця для народа 
і для музея «Народного Дому*. Кістяків людий 
великанів я туди не піелав, за те може мій кі- 
стяк коли туди діетане ся.

• Той-Сам. 

уступленя. Сли однак зважимо, що е спонука 
межи австрийскими а угорскими либералами, то 
оправдаие підвисшеня квоти пійде дуже тяжко. 
Тод! угорскі лі'берали, щобп помочи сво'ім бра- 
тям готові вести против Банфіого найострійшу 
опозпцию, щоби не допустити до угоди, бо 
тим не мало скріпили би лібералів в Австри'і.

Опозиция мимо довшо'і перерви не успоко'і- 
ла ся а противно бажае дальше вести обструк
цию в дотеперішний спосіб.

Сторонництва більшости насупротив того 
готовлять ся енерГічно поборювати вс! утрудненя 
парляментарно'і роботы.

Говорятъ, що на понеді'лковім зас'іданю пра- 
виця сама піднесе внесене Дашиньского і допро- 
вадпть его під дискусию. Потім прийшовби під 
наради закон о належитостях.

По адресовій дискуси! в палат! панів наді- 
яно ся, що ситуация прояснить ся. Надія завела, 
а значіне полі'тичне мае хиба заява президента 
міністрів Гр. Баденього. Президент міністрів го
ворив рішучо, а з того висновують ріжні кон- 
клюзи! о парламентарий! ситуаций Ц'ілий хід 

I дискуси! і декларацию Гр. Баденього подамо на 
осібнім міеци.

Дня 20-го мая вели ся в коміеиі адресовій 
палати послів дальші розправи над адресою до 
короны. Меньшість парламентария стоіть проты 
оілыпостп так твердо, як і на вчерашнім засі- 
дапю. Правительство не выявило доен свого ста
новища супротив ріжних проектів адресових. 
Сподіють ся лише, що Гр. Баден! на пипі'шпім 
засіданю палати панів забере в тій справі сло
во. 1 іи палата посольска ухвалить адресу ? — се 
ще велика квестия, хотя білыпіеть парлямен- 
тариа настав на то, щоби адресу довершити.

1 рецкі півномочники зійшли ся з Савфуль- 
, агом пашою, щоби порозуміти ся в справі роз’- 
ему. Гурецкий Генерал осьвідчив, що предложить 
Едемови паші пропозицию на роз’ем а в над!!, 
що Едем паша згодить ся на роз'ем застанавляе 
неприятельский похід на 24 годин. Після посл'ід- 
них віетпй то воюючі сторони заключили вже 
роз’ем для Тесал!'! на 17 дні'в а па той знак 
обидві армі'і вивіеили білі хоругви.

Гурки стоять тёпер межи Ляміею а Вара- 
зою. Греки концентрують ся під Термопілями. 
Намір турецких полководцев, щоби порозуміти 
ся з I реками в Епірі був надаремний, понеже 
Греки удавали, що не видятъ грецких парламен
таріи і як раз в тій хвили, коли парлямептарі 
появплп ся, Греки двома баталіонами робили 
атак на Арту а артилерия стріляла на турецкі 
позиций Порта за той нетакт Греків не бере ні- 
яко! відвічальности і за пасл'ідкп, які з того 
можуть впити.

Царгородский кореспондент віденьскоі »Ро- 
Ііі. Соггехр.* обчислюе яко мін'імум военного 
відшкодованя.

Нов И Н К II.
— Перший ческо-славяньский конГрес жінок о- 

творено дня 15-го мая в Празй , КонГрес розпо- 
чав ся відсьпіванем кантати (2епапі ёезкуш), 
котру впконали паю. Учасппці повитав іменем 
міета бурміетр Подліпни а и. Вячеслава Србова 
відчитала працю о значіню жіиочого пптаня. 11. 
Івана Данець представила нарис дотеперішно'і 
діяльностп ческо-славяньских жінок від найдав- 
нійпшх літ аж до нин'ішного дня, а відтак пи
сательна п. Мирослава Прохаска виголосила річ 
о становиску жінкп в родин!. На ту саму тему 
промовила, опіеля и. Мария Сучкова, а по ні'й 
словіньска писательна п. О,лена Сольтешова. 
Найцікавійший був відчит и. ТурновоІ »0 праві 
виборчім жінок*, де прелеГентка домагала ся, 
щоби жінкп припускано до політичних товариств 
і щобп Ім признано таке саме право виборче як 
і мужчинам. >0 ці'лях і змаганях поодинокпх 
станів жіночих* реферувалп представителькп у- 
чительского, уряднпчого, торговельного і робіт- 
ничого стану. Учптельки жадалп реформи учи
тельских закладів, права голосованя при вибо- 
рах до сойму і участи в виборах з пято! кури! 
до парламенту. Вс! бесідпиц! представили свое 
по.тожене дуже оплаканпм і жада.ти конечно! 
поправи відносин. Постановлено вкінцп заложи
ти »клюб ческо-славяньских жінок* а до пере- 
провадженя постанов конГресу вибрано комітет 
екзекутивний. Пан! Кленкова зложила 1000 злр. 
на фонд дому.

— Добрий спосіб. Перед кількома днями в но
чи провадив поліцай налогового злод'ія Ма
линта, приловленого на якійсь »штуці«, на по- 
л'іцию, де велено его замкнути до арешту. Але 
Малиш оказав ся не аби яким майстром в 

своі'й штуці: сипнув поліцаеви жменю піеку в 
очи і вт'ік. Тим способом послугують ся злод'й 
і супроти публичности при крадежи.

— Хлопске весіле. Перед львівским судом прися- 
глих ставав 17 мая 22-літ. селянин з села Висока 
воля під Жовквою, назвищем Петро Гдакович, 
обжалований о войте власного шваГра Павду- 
ня на вес'ілю. Розуміе ся всьо стало ся по пя- 
ному, а було то ще в зим! 24-го лютого с. р. 
На вес'ілю, а властиво на другий день по вес'і
лю Петрового брата Івана підчас забави, звано! 
>краяне кроваю* Петро Павдунь підпив собі і 
давай виправляти чудаси'і; між иньшим грозив 
Іванови косою і ножем. За Іваном обстав брат 
Петро і викинув щваГруня до с'іний а потім на 
подвіре, де почали оба борикати ся. Що ся даль
ше стало не знати, досить, що Петро Гдакович 
зголосив ся на другий день до повітового суду 
в Жовкві і подав, що забив Павдуня. Оправду- 
вав ся, що шваГер повалив его перший, а він зі 
свое! сторони,. зірвавши ся, кинув ним до землй 
Падаючи Павдунь ударив головою о камінь так, 
що кров его зараз заляла. Гдакович затягнув 
відтак трупа з перед порога хати під хлі'вець і 
там прикрыв его гноем. Опіеля вернув до хати, 
і нікому нич не мовлячи, гуляв якийсь час ду
же весело, а відтак ляг на лаві спати. Доперва 
як на другий день наіішли вбитого Павдуня, 
Петро пішов до суду до Жовкви. Оглядипп су
дов! виказали кромі розбитя чашки багато ран 
на, лици грудях і раменах вбитого. Мав він та- 
кбж три зломані ребра, а обжаловане судове 
припускав, що й сокира мус'іла бути в робот!', бо 
декотрі ушкодженя вказують на удар обухом.

Суди! присяглі засудили Гдаковича на 3 
роки тяжко! вязницй

-— Пригода яких мало, лучила ся недавно в 
Прешбурзй При нагод! яко'ісь вінсково! паради 
утворпла артилерия на одній площи кордон. 
Якимсь дивом замотала ся хоругов між про- 
стягнені горі дроти і в наслідок сего діткнув ся 
охороннпп телефон'ічнпй дріт о грубий дріт е- 
лектрично'і зелі'зницй Тепло електрично'і стру'і 
було таке велике, що охоронний дріт телефон'іч- 
ний розтопив ся і упав одним кінцем просто на 
коня від гармати, що стояв як раз на шляху е- 
лектрпчно! зелізпиці. Неначе громом ражений 
повалив ся кіпь на землю і сконав в кількох 
мінутах. В тій хвили над’іхав надпоручник ар- 
тилериі, щобп іюглянути, що ся стало, і нещасте 
хот'іло, що и его кінь доторкнув ся носом о фа
тальный дріт і мов підкошепий упав на міеци, 
екидуючи 1'здця далеко від себе. Офіцирови я- 
кось нічо не стало ся, а й кінь прийшов неба- 
вом до себе. Дивна пригода, нема що казати!

— Намірене самоубийство. В школ! промисло- 
вій вискочив оногді рано підчас павзи з П-го 
поверха 23-л'ітпий ученик Богдан Чижик, родом 
з Нехтульска на Сибіри і покалі'чпв собі тяжко 
ноги. Ударив при тім так сильно туловом об 
землю що кров пустила ся ушима і очпма. Від- 
ставлепо его до шпиталю. Чижик був одним з 
найліпших учешіків школи промпелово'і. У Льво- 
ві був віп цілком еамотний і не мав н'ікого з 
свояків. Причиною самоубийства була мелан
холія.

- Передсмертні муки. Які були терпіня жертв 
париско! катастрофи — то питанв, яке занимав 
тепер запал і лі'карів. Один л'ікар нише так: 
Терпіня і'х були без сумн'іву короткі. На довго 
перед смертию наступило обезеиленв і втрата 
прптомности. Подібно, як підчас пожару опери 
комічно! в Парижи, білыпіеть нещасних зараз 
по вибуху огня обімл'іла і то з ріжних причин. 
Напперше через вдихуване надмірноі скількости 
угляно! кислоти, що его д'іланв, як пр. затроене 
крови при автопсі'і стверджено посредством мі- 
кроспектроскопу. Душлпвий дим, вдираючись до 
легких, скоротив жите і ощадпв мук нещаелп- 
вим. Иньші улягли ударови крови до голови. 
Нагле піднесене температуры спонукало у мно
гих осіб парал'ітичні атаки і тим доказуе ся 
обставина, що найдено т'іла людий, котрі від 
огню жадно! шкоди не потерпіли. А кількож то 
осіб, особливо женщин і дітий, погибло зі стра
ху! В наслідок великого взбуреня нервів устав 
битв серця і спроваджуе скору смерть. Л'ікарі 
констатують богато иньших цікавих явищ, що 
товаришать звичайно подібним катастрофам. До 
них належать: значке умеишене ваги ті'ла, скор- 
ченв чЛепів, як рук, ніг і т. д. Наніть кости стя- 
гають ся і вменшують ся а чашки пукають. 
Річ то природна. Чашка е посудина, котро'і зміет 
паруе і спонукуе розсаджене. Страшні ті явища 
выступаютъ доперва по смерти, а смерть — як 
запевнюють л'ікарі — не дав в таких случаях 
довго на себе чекати.

— Чим е чоловік в і'азеті? Як уродить ся, 
завсігди «здоровий, кріпкий хлопак*; як ут'ікае 
від родичів, «любый, добрий син«, що за всТви- 
брики мае запевнене прощене; коли шукав собі 
жіночки в звичайній нин! дороз! анонсів, »мо- 
лодий мужчина з статочно! родини*; коли згу- 
бив мошонку з грішми, «бідний зарібиик*; если 
проміняе старе повстане накрывало свое! голови 
за чужий новый капелюх, «добре звіений добро
ди!, що не буде собі робити скрупулів*; колиж 
умре, завсігди «вірний приятель і примірний 
муж* для всіх, що его знали.
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Розклад Гзди на зелізшщях
після часу середно-европейского пізнійшого о 36 мінут від львівского, важний від 1-го мая 1897.

По'ізд ГО
Д

.

приходить до Львова По'ізд О відходить зі Львова

особовий 7-30 3 Сучави і Черновець ПОСПІШН. 6'— ДО Підволочиск і Бродів
мішанпй 7'50 3 Янова

особовий
6'10 ДО Черновець і Сучав'и

особовий 8'05 зі Стрия і Лавочного 6'45 ДО Черновець і Сучави
8'15 3 Тернополя і Бродів поспішн. 8'40 ДО Кракова
8-25 3 Сокаля і Ярослава через Раву 75 8'55 ДО Кракова в спол. з Н. Санчом і Роз
9'10 8 Кракова в сполуч. з Н. Санчом, Яслом вадовом

і Равою 9-20 ДО Стрия і Лавочного в сполуч. з Хи-
10'35 3 Ярослава ровом і Станиславовом

мішании 1'15 8 Янова 9-25 до Белзця в спол. з Сокалем і Ярославом
поспішн. 1'30 3 Кракова в спол. з Н. Санчом. Загірвм мішании 9'40 до Янова

і Хировом особовии 10'05 До Підволочиск і Бродів
особовий 1'40 ЗІ Стрия і Лавочного в сполуч. з Хи-

мішании
10'45 до Черновець і Сучави

ровом і Станиславовом 1-04 до Янова від ’®/в—31/8 в сьвята
поспішн. 1'50 3 Сучави і Черновець поспішн. 1'55 До Підволочиск і Бродів

2'30 3 Підволочиск і Бродів особовий 2'40 До Черновець і Сучави
особовий 5'20 3 Підволочиск і Бродів поспішн. 2'50 ДО Кракова в сполуч. з Равою і Хиро-

5'25 3 Белзця в спол. з Сокалем і Ярославом
особовий

ВОМ
5’45 3 Черновець 3'05 ДО Стрия і Сколього

75 6'— 3 Підволочиск мішании 3'15 ДО ЯікЛавід Чь—'Чв і від »/9—а0/9 іцоден- 
но, від 15/в—ЗІ/в в повседневні дни 

ЯрославаНіч 55 4'40 ДО
особовий 6'55 3 Кракова з Розвадовом сполуч.

Янова від ‘Д—’4/в і ВІД ’/»—®7» Щ0‘ 
. денно, від ,6/в—31/в в повседневні дни

Нічмішанпй 8’
особовий 6'45 ДО Кракова в сполуч. з Н. Санчом, За-

поспішн. 8'45 3 Кракова
мішанпй 7’05

гірвм і Хировом
мішании 9'01 3 Янова від ,в/в—318 в сьвята

Сучави і Черновець
Кракова в спол. з Н. Сонном і Равою

ДО Сокаля і Ярослава через Раву
особовий 9'10

9'30
3
3

особовий
55

7'25
7'30

до 
до

Тернополя
Стрия і Лавочного

поспішн. 9'50 3 Сучави і Черновець 75 8'50 ДО Янова
особовий 10'— 3 Підволочиск і Бродів

ПОСПІШН.
10'30 ДО Черновець і Сучави

10'20 3 Лавочного і Стрия в сполуч. з Хпро- 10'50 До Кракова в спол. з Ярославом, з Роз-
вом і Станиславовом

особовий
вадовом і Н. Санчом

12'10 3 Лавочного і Стрия в сполуч. з Хпро- И'— до Підволочиск і Бродів
вом і Станиславовом 55 ДО Кракова в сполуч. з Хировом. Яслом.

.. 3'30 3 Підволочиск
5'20

Розвадовом і Н. Санчом
поспішн. 5'10 3 Кракова в спол. з Н. Санчом і Яслом 77 ДО Стрия, Лавочного і Хпрова

АТЕНІЦ ІЯ ЧАСОПИСГШ

А. ляндовсного
у Львові, Пасаж Гавсмана (Гранд -Готель) | 

приймае передплату на всі часописи у всяких
язиках і доставлюе іх до дому без всяко! доплати.
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*Дмитро Затурский
поручав свою

робітню обуви іиужескоТ, жіночоТ * 
І ДЛЯ Д1ТИЙ

у Львові, ул. Коперника ч. 5. А
Виріб тревалий і елеГантний. Ціни умірені. Замовленя *■ 

в провінциТ залагоджуе відворотною почтою.
80 1-10 і

Мпніиики амеРиканьск' знаменит! до сТканя 
ІТІаШИІІпИ мяса, по 4 зр.— Подібні машинки 
виробу віденьского по 3’50 зр. поручав

ПЕТРО хшонстовский
зелізна торговля у Львові, пл. Капітульна 1.

(напротив катедри). 150 1—1

а&р е?» аііаіл аІА аіа аір аір аі"© аі» аір а&р а&ГЖ Ж? Ж Ж Ж Ж Ж -ф- -т- -г- -г- ■Ф’ -т>
--- *

Болеслав Янковский
Робітня рушникарска і продаж оружя

у Львові

Чарнецкого
число 2

поручав стрілецке оружв всілякнх системів під вп- 
пробованою і управильненою Гарантивю. Продаж 
лусок набоевих. .машинок до набиваня і закручуваня. 
Реконстрѵоваиі набоТ, рівнож мірки на порох при- 
мінені до калі’бру. — Всякі репараціи приймае ся 

під Гарантией. 2—іо

КОНТОРА ВИМІНИ
ц. к. упр. гал. акц.

ИПОТЕЧНОГО
Вже появила ся з друку

РУСНА КУХАРКА
або

Школа вареня по руски

містить 41 знаменитых зуп.
Вс! печен!, які тілько можливі: Волові, баранячі, 

вепрові і т. д.
Байцоване шинок, робленв знаменитих ки

шок і ковбас і т. п.

Мучні і яечні страви

Б л и ни — П и з и і т. п.
Знаменит! рускі пироги печені з сиром, капу

стою і т. и.
Роблене вкусного набілу і т. п.

Все в рускій мові.

Ці’на 70 кр.
По надісланю переказом 76 кр. висилае 

франке Друкарня народова Ст. Манецкого і Спіл- 
ка, Львів. Готель Жоржа.

ІЛЮСТРОВАНЕ ПИСЬМО ДЛЯ РУСКОГО НАРОДУ
під редакціею

Антона Березиньского
выходить у Львові тижднево кождоі пятниц!.

Буде подаватп поезпі, повісти, житеписи з 
портретами, поучаючі стат! з істориі, ппсьмень- 
ства, господарства, промислу, вісти про чнталь- 
н’і, вісти пол'ітичн! і суспільні. Крім того буде 
містити часть забавну.
Передплата: В Австриі........................ річно 4 р.

„ .... піврічно 2 р.
„ ... чвертьрічно I р.

За границею . . . річно 8 рубл. 
„ ... піврічно 4 рубл.

Редакция, адміністрация і експедиция
Львів, ул. св. Миколая 13.

НАПИСАВ Н. В
Ці'на 50 кр. в. а. 3 пересилили) 55 кр

Дістатп можна в книгарни Тов. ім Шевченка, або в Ставропигійскій.

Видав й відповідав за редакцию: ТеоФІль Барановский.

купуе і продае

всякі папери цТнпі

і МОНЕТИ
по н а й д е ш е в іп і м курс! деннім 

не числячи ніякоТ провізиі.

Контора виміии і відді'л 
депозитовий перенесен! до 
льокалю партерового в бу- 
динку банковім.

(14-?)

О

ж

3 Друкарш В. А. Шийковского.

впрост
64

замовленя і посередничпть в закупи!:

Сьвітло церковно
з фабрики Іа по 70 зр., Па по 

зр. за 100 кіл. Іосо фабрика.
Вин

в бочках о 135 літрах, а то Самородне 
почавши від 70 зр. за бочку Іосо 

місце продукциі.
Зі складів висилае: КАВУ по 5 кіл. 

носилках почт, в ціні по: зр. 9’20, 10 20, 
10'70,1Г20, а специяльність по 12'20 франко 
ВИНО в 5 кіл. барилках по зр. 3—, 3'70, 
4-10, 4-90 франко. — Иньші товара по 

27—? умірених цінах. ” , .

НАРОДНА ТОРГОВЛЯ
приймае


